LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER - LITTLE CROW
GUNWORKS. 9.3X62 TRIM CHAMBER

The World’s Finest Trimmer’s big brother is designed for the really big
cartridges, up to 50 BMG. Same top-quality, precision components, but beefed
up for harder work. It requires a drill with a %" chuck and it's set up a little
differently from the WFT. One heavy-duty trimmer body accepts any one of
the interchangeable trim chambers, so you buy the body once, then the trim
chamber for the cartridge(s) you're working with.

Attributes

e Name: LITTLE CROW GUNWORKS. 9.3X62 TRIM CHAMBER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.

Product no.: 100011343

Mfr. No.: BBTC9362

Cartridge: 9.3 x 62 Mauser

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um prazises Trimmen flr groRe Patronen zu bieten und dabei optimale Leistung und
Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, den Trimmer sicher
zu bedienen und zu warten, wahrend du den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) nachkommst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies die Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, bevor du den Trimmer verwendest.

e Stelle sicher, dass der Trimmer nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zum Trimmen
groBer Patronen wie der 9.3 x 62 Mauser.

¢ Halte den Trimmer auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriife den Trimmer regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.

¢ Wenn du UnregelmaBigkeiten feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Uber Produktrickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform Safety
Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Personliche Schutzausriistung (PSA):

o Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor herumfliegenden Teilen zu schitzen.
o Verwende Gehdrschutz, wenn du den Trimmer in einer lauten Umgebung betreibst.
o Trage Handschuhe, um deine Hande vor scharfen Kanten und heiRen Oberflachen zu schitzen.

¢ Sicherheit im Arbeitsbereich:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist.
o Halte den Bereich frei von Unordnung und unnétigen Werkzeugen.
o Vermeide Ablenkungen wahrend der Benutzung des Trimmers.

¢ Betriebsicherheit:

Verwende nur einen Bohrer mit einem Y2"Futter, um den Trimmer anzutreiben.

Stelle sicher, dass der Bohrer sicher am Trimmer befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

Uberschreite nicht die empfohlenen PatronengréRen.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers flr Installation und Betrieb.

Versuche niemals, den Trimmer zu modifizieren oder ihn fir andere Zwecke als den vorgesehenen
zu verwenden.

o
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Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Bohrer vom Stromnetz getrennt ist, bevor du den Trimmer anbringst.



o Befestige den Trimmerkdrper sicher im %2"Futter des Bohrers.
o Wabhle die passende Trimmschachte fiir die verwendete Patrone aus.
o Setze den Trimmschaft in den Trimmerkdrper ein, bis er einrastet.

2. Nutzung:

o Stecke den Bohrer ein und stelle sicher, dass er auf die richtige Geschwindigkeit fur das Trimmen

eingestellt ist.
o Setze die Patrone in den Trimmschaft ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
o Aktiviere den Bohrer, um mit dem Trimmen zu beginnen. Halte wahrend des Betriebs einen festen

Griff am Trimmer.
o Deaktiviere den Bohrer, sobald das Trimmen abgeschlossen ist, und entferne die Patrone aus dem

Trimmschaft.
o Reinige den Trimmer nach jedem Gebrauch, um Rlckstande oder Ablagerungen zu entfernen.

3. Wartung:

o Uberpriife regelméRig den Trimmerkérper und die Trimmschéfte auf Abnutzung.
o Schmier bewegliche Teile gemaR den Empfehlungen des Herstellers.
o Bewahre den Trimmer an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Trimmer gemal’ den lokalen Vorschriften fiir Elektroabfalle.
¢ Entferne gegebenenfalls Batterien und recycle sie separat.
¢ Entsorge den Trimmer nicht im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstlitzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER, besuche bitte die
offizielle Website des Herstellers oder die Kundenservicestellen fir Unterstitzung.

Bitte stelle sicher, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinem LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER zu gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit
in Bezug auf die Sicherheit.



LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. This product is designed to provide
precision trimming for large cartridges, ensuring optimal performance and safety during use. This safety
instruction guide is designed to help you understand how to safely operate and maintain your trimmer while
complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the trimmer.

Ensure the trimmer is used only for its intended purpose, which is to trim large cartridges such as the 9.3
X 62 Mauser.

Keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the trimmer for any signs of damage or wear before use.

If you notice any irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE):

o Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
o Use hearing protection if you are operating the trimmer in a noisy environment.
o Wear gloves to protect your hands from sharp edges and hot surfaces.

¢ Work Area Safety:

o Ensure the work area is clean, dry, and welllit.
o Keep the area free of clutter and unnecessary tools.
o Avoid distractions while operating the trimmer.

¢ Operational Safety:

o

Use only a drill with a 2" chuck to power the trimmer.

Ensure that the drill is securely attached to the trimmer before use.

Do not exceed the recommended cartridge size limits.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and operation.

Never attempt to modify the trimmer or use it for any purpose other than its intended use.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the drill is unplugged before attaching the trimmer.

o Attach the trimmer body to the drill's %" chuck securely.

o Select the appropriate trim chamber for the cartridge you are using.

o Insert the trim chamber into the trimmer body until it clicks into place.

2. Usage:



[¢]

Plug in the drill and ensure it is set to the correct speed for trimming.

Insert the cartridge into the trim chamber, ensuring it is seated properly.

Activate the drill to begin trimming. Maintain a firm grip on the trimmer during operation.

Once trimming is complete, deactivate the drill and remove the cartridge from the trim chamber.
Clean the trimmer after each use to remove any debris or residue.

o
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3. Maintenance:

o Regularly check the trimmer body and trim chambers for wear and tear.
o Lubricate moving parts as recommended by the manufacturer.
o Store the trimmer in a dry and secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trimmer in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ Remove any batteries if applicable and recycle them separately.
¢ Do not dispose of the trimmer in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER, please refer to the
manufacturer's official website or customer support channels for assistance.

Please ensure that you follow these safety guidelines to ensure a safe and effective experience with your LITTLE
CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS

Introduccion

Gracias por elegir el TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS. Este producto esta disefiado para
proporcionar un recorte de precisién para cartuchos grandes, asegurando un rendimiento éptimo y seguridad
durante su uso. Esta gufa de instrucciones de seguridad esta disefiada para ayudarte a comprender cémo
operar y mantener tu trimmer de manera segura, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de
Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones de seguridad antes de usar el trimmer.

* AsegUrate de que el trimmer se utilice solo para su propésito previsto, que es recortar cartuchos grandes
como el 9.3 x 62 Mauser.

e Mantén el trimmer fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el trimmer en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

¢ Sinotas alguna irregularidad, interrumpe el uso inmediatamente y busca asistencia.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

¢ Mantente informado sobre actualizaciones de productos retirados del mercado y de seguridad a través de
la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Equipo de Proteccion Personal (EPP):

o Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos.
o Usa proteccién auditiva si estds operando el trimmer en un entorno ruidoso.
o Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y superficies calientes.

e Seguridad del Area de Trabajo:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.
o Mantén el area libre de desorden y herramientas innecesarias.
o Evita distracciones mientras operas el trimmer.

¢ Seguridad Operacional:

o Usa solo un taladro con un mandril de %" para alimentar el trimmer.

Asegurate de que el taladro esté fijamente unido al trimmer antes de usarlo.

No excedas los limites de tamafio de cartucho recomendados.

o Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y operacion.

Nunca intentes modificar el trimmer ni usarlo para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

o
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Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el taladro esté desenchufado antes de adjuntar el trimmer.
o Conecta el cuerpo del trimmer al mandril de %2" del taladro de forma segura.
o Selecciona la cdmara de recorte adecuada para el cartucho que estés usando.



o Inserta la cdmara de recorte en el cuerpo del trimmer hasta que encaje en su lugar.

o Enchufa el taladro y asegurate de que esté configurado a la velocidad correcta para el recorte.

o Inserta el cartucho en la cdmara de recorte, asegurandote de que esté bien colocado.

o Activa el taladro para comenzar a recortar. Mantén un agarre firme en el trimmer durante la
operacién.

o Una vez que el recorte esté completo, desactiva el taladro y retira el cartucho de la cdmara de
recorte.

o Limpia el trimmer después de cada uso para eliminar cualquier residuo o desecho.

3. Mantenimiento:

o Revisa regularmente el cuerpo del trimmer y las cdmaras de recorte en busca de desgaste.
o Lubrica las partes mdviles segun lo recomendado por el fabricante.
o Guarda el trimmer en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el trimmer de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos.
e Retira cualquier bateria si aplica y reciclalas por separado.
¢ No deseches el trimmer en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS, consulta
el sitio web oficial del fabricante o los canales de atencién al cliente para obtener asistencia.

Por favor, asegurate de seguir estas directrices de seguridad para garantizar una experiencia segura y efectiva
con tu TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le TRIMMER "BIG BOY" de
LITTLE CROW GUNWORKS

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS. Ce produit est congu pour offrir un
découpage précis des grosses cartouches, garantissant une performance optimale et une sécurité lors de son
utilisation. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a comprendre comment utiliser et entretenir votre
trimmer en toute sécurité tout en respectant la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de

I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Lisez et comprenez toujours les instructions de sécurité avant d'utiliser le trimmer.

Assurezvous que le trimmer est utilisé uniguement a des fins prévues, c'estadire pour découper de
grosses cartouches comme la 9.3 x 62 Mauser.

Gardez le trimmer hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le trimmer pour détecter des signes de dommages ou d'usure avant utilisation.
Si vous remarquez des irrégularités, cessez immédiatement ['utilisation et demandez de I'aide.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) :

o Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
o Utilisez une protection auditive si vous utilisez le trimmer dans un environnement bruyant.
o Portez des gants pour protéger vos mains des bords tranchants et des surfaces chaudes.

Sécurité de la Zone de Travail :

o Assurezvous que la zone de travail est propre, seche et bien éclairée.
o Gardez la zone dégagée de tout encombrement et d'outils inutiles.
o Evitez les distractions pendant que vous utilisez le trimmer.

e Sécurité Opérationnelle :

o Utilisez uniguement une perceuse avec un mandrin de %" pour alimenter le trimmer.
Assurezvous que la perceuse est solidement fixée au trimmer avant utilisation.

Ne dépassez pas les limites de taille de cartouche recommandées.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et ['utilisation.

Ne tentez jamais de modifier le trimmer ou de I'utiliser a d'autres fins que celles prévues.

o
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Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Installation :

o Assurezvous que la perceuse est débranchée avant de fixer le trimmer.
o Fixez le corps du trimmer au mandrin de %" de la perceuse de maniere sécurisée.
o Sélectionnez la chambre de découpe appropriée pour la cartouche que vous utilisez.



o Insérez la chambre de découpe dans le corps du trimmer jusqu'a ce qu'elle s'enclenche en place.

2. Utilisation :

[¢]

Branchez la perceuse et assurezvous qu'elle est réglée a la bonne vitesse pour le découpage.
Insérez la cartouche dans la chambre de découpe, en vous assurant qu'elle est bien en place.
Activez la perceuse pour commencer le découpage. Maintenez une prise ferme sur le trimmer
pendant I'opération.

Une fois le découpage terminé, désactivez la perceuse et retirez la cartouche de la chambre de
découpe.

o Nettoyez le trimmer aprés chaque utilisation pour enlever les débris ou résidus.

o
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3. Entretien :

o Vérifiez régulierement le corps du trimmer et les chambres de découpe pour détecter I'usure.
o Lubrifiez les pieces mobiles selon les recommandations du fabricant.
o Rangez le trimmer dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du trimmer conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
o Retirez les batteries si applicable et recyclezles séparément.
¢ Ne jetez pas le trimmer avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS, veuillez
consulter le site officiel du fabricant ou les canaux de support client pour obtenir de |'aide.

Veuillez vous assurer que vous suivez ces lignes directrices de sécurité pour garantir une expérience slre et
efficace avec votre TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LITTLE
CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. Questo prodotto € progettato per fornire
un taglio di precisione per cartucce di grandi dimensioni, garantendo prestazioni ottimali e sicurezza durante
I'uso. Questa guida alle istruzioni di sicurezza & ideata per aiutarti a comprendere come operare € mantenere in
sicurezza il tuo trimmer, rispettando il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il trimmer.

¢ Assicurati che il trimmer venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per tagliare cartucce di
grandi dimensioni come la 9.3 x 62 Mauser.

Tieni il trimmer fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il trimmer per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se noti irregolarita, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE):

o Indossa sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti.
o Usa protezioni per |'udito se operi il trimmer in un ambiente rumoroso.
o Indossa guanti per proteggere le mani dai bordi affilati e dalle superfici calde.

¢ Sicurezza dell'Area di Lavoro:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.
o Tieni 'area libera da ingombri e strumenti non necessari.
o Evita distrazioni mentre operi il trimmer.

¢ Sicurezza Operativa:

o Utilizza solo un trapano con un mandrino da ¥2" per alimentare il trimmer.

o Assicurati che il trapano sia saldamente attaccato al trimmer prima dell'uso.

o Non superare i limiti di dimensione delle cartucce raccomandati.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'operazione.

Non tentare mai di modificare il trimmer o usarlo per scopi diversi da quelli previsti.

[¢]
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Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il trapano sia scollegato prima di attaccare il trimmer.

o Attacca il corpo del trimmer al mandrino da %" del trapano in modo sicuro.

o Seleziona la camera di taglio appropriata per la cartuccia che stai utilizzando.

o Inserisci la camera di taglio nel corpo del trimmer fino a quando non scatta in posizione.



2. Uso:

[¢]

Collega il trapano e assicurati che sia impostato sulla velocita corretta per il taglio.

Inserisci la cartuccia nella camera di taglio, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
Attiva il trapano per iniziare il taglio. Mantieni una presa salda sul trimmer durante I'operazione.
Una volta completato il taglio, disattiva il trapano e rimuovi la cartuccia dalla camera di taglio.
Pulisci il trimmer dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o residui.

o
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3. Manutenzione:

o Controlla regolarmente il corpo del trimmer e le camere di taglio per usura.
o Lubrifica le parti mobili come raccomandato dal produttore.
o Conserva il trimmer in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il trimmer in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.
¢ Rimuovi eventuali batterie, se applicabile, e riciclale separatamente.
¢ Non smaltire il trimmer nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER, ti
invitiamo a consultare il sito ufficiale del produttore o i canali di supporto clienti per assistenza.

Ti preghiamo di seguire queste linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér trymera LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY". Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zapewni¢ precyzyjne przycinanie duzych nabojéw, gwarantujgc optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo podczas
uzytkowania. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu poméc Ci zrozumie, jak bezpiecznie obstugiwac i
konserwowac swdj trymerski, zgodnie z przepisami ogdinymi o bezpieczenstwie produktéw w UE (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje bezpieczehstwa przed uzyciem trymera.

¢ Upewnij sie, ze trimer jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, ktérym jest przycinanie duzych
nabojéw, takich jak 9.3 x 62 Mauser.

e Trzymaj trimer z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj trimer pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skorzystaj z
pomocy.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktdw i aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Osobiste srodki ochrony (PPE):

o Zawsze nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
o Uzywaj ochrony stuchu, jesli obstugujesz trimer w hatasliwym otoczeniu.
o Nos$ rekawice, aby chroni¢ dtonie przed ostrymi krawedziami i gorgcymi powierzchniami.

¢ Bezpieczenstwo miejsca pracy:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone.
o Utrzymuj obszar wolny od bataganu i zbednych narzedzi.
o Unikaj rozproszen podczas obstugi trymera.

¢ Bezpieczenstwo operacyjne:

[¢]

Uzywaj tylko wiertarki z uchwytem %" do zasilania trymera.

Upewnij sie, ze wiertarka jest pewnie przymocowana do trymera przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw rozmiaru naboju.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i obstugi.

Nigdy nie prébuj modyfikowac trymera ani uzywac go do celéw innych niz zamierzony.

o
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Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wiertarka jest odtgczona przed przymocowaniem trymera.
o Bezpiecznie przymocuj korpus trymerski do uchwytu 2" wiertarki.
o Wybierz odpowiednig komore tnacga dla naboju, ktéry uzywasz.



o W16z komore tnaca do korpusu trymerskiego, az kliknie na miejsce.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Podfacz wiertarke i upewnij sie, ze jest ustawiona na odpowiednig predkos¢ do przycinania.

W1téz nabdj do komory tngcej, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Aktywuj wiertarke, aby rozpocza¢ przycinanie. Utrzymuj mocny chwyt na trimerze podczas pracy.
Po zakonczeniu przycinania, dezaktywuj wiertarke i usui nabdj z komory tnacej.

Czys¢ trimer po kazdym uzyciu, aby usuna¢ wszelkie odtamki lub resztki.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj korpus trymerski i komory tnace pod katem zuzycia.
o Smaruj ruchome czesci zgodnie z zaleceniami producenta.
o Przechowuj trimer w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj trimer zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw elektronicznych.
e Usunh wszelkie baterie, jesli dotyczy, i poddaj je recyklingowi oddzielnie.
¢ Nie wyrzucaj trymerskiego do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych trymera LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY",
prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg producenta lub kanatami wsparcia klienta, aby uzyskac
pomoc.

Prosze upewni¢ sie, ze przestrzegasz tych zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z trymerskim LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY". Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMERIN. Tédma tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkaa trimmausta suurille patruunoille, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden kaytén
aikana. Tama turvallisuusohjeopas on laadittu auttamaan sinua ymmartamaan, kuinka voit kayttaa ja yllapitaa
trimmaajaa turvallisesti EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra turvallisuusohjeet ennen trimmaajan kayttoa.

¢ Varmista, etta trimmaajaa kaytetdan vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, joka on suurten patruunoiden,
kuten 9.3 x 62 Mauserin, trimmaus.

¢ Pida trimmaaja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista trimmaaja saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

¢ Jos huomaat epasaanndllisyyksia, lopeta kaytto heti ja hae apua.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetouutisista ja turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Henkilokohtainen suojavarustus (PPE):

o Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.
o Kayta kuulosuojaimia, jos kaytat trimmaajaa meluisassa ymparistossa.
o Kayta hanskoja suojataksesi kasiasi teravilta reunoilta ja kuumilta pinnoilta.

¢ Tyoalueen turvallisuus:

o Varmista, etta tyéalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.
o Pida alue vapaana sekasorrosta ja tarpeettomista tyokaluista.
o Valta hairiotekijoita trimmaajaa kayttadessasi.

o Kayttoturvallisuus:

o Kayta vain poraa, jossa on %" puristin, trimmaajan virransyottamiseen.

Varmista, etta pora on turvallisesti kiinnitetty trimmaajaan ennen kayttoa.

Al3 ylita suositeltuja patruunoiden kokorajoja.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Al3 koskaan yritd muokata trimmaajaa tai kayttda sitd muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on
tarkoitettu.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd pora on irrotettu ennen trimmaajan kiinnittamista.

o Kiinnitd trimmaajan runko poran 2" puristimeen tukevasti.

o Valitse sopiva trimmauskammio kaytettavan patruunan mukaan.

o Aseta trimmauskammio trimmaajan runkoon, kunnes se napsahtaa paikalleen.



2. Kaytto:

o Liitd pora ja varmista, etta se on asetettu oikealle nopeudelle trimmausta varten.

Aseta patruuna trimmauskammioon varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

Aktivoi pora aloittaaksesi trimmaamisen. Pida trimmaajasta tukevasti kiinni kaytén aikana.
Kun trimmaaminen on valmis, deaktivoit poran ja poista patruuna trimmauskammioista.
Puhdista trimmaaja jokaisen kayton jalkeen roskien tai jaamien poistamiseksi.

o

[¢]

[¢]

o

3. Huolto:

o Tarkista saanndllisesti trimmaajan runko ja trimmauskammio kulumisen varalta.
o Voitele liikkuvat osat valmistajan suositusten mukaisesti.
o Sailyta trimmaaja kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet

¢ Havitd trimmaaja paikallisten sahkojatteen havitysasetusten mukaisesti.
¢ Poista mahdolliset paristot ja kierrata ne erikseen.
« Al3 havita trimmaajaa tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMERIIN, viittaa
valmistajan viralliseen verkkosivustoon tai asiakastukikanaviin saadaksesi apua.

Varmista, ettd noudatat ndita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen LITTLE
CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMERIN kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. Denna produkt ar designad for att ge
precisionstrimning for stora patroner, vilket sakerstaller optimal prestanda och sakerhet under anvandning.
Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig att forsta hur du sakert anvander och
underhaller din trimmer i enlighet med EU:s allménna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta sakerhetsinstruktionerna innan du anvander trimmern.

Se till att trimmern endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att trimma stora patroner som 9.3 x
62 Mauser.

Hall trimmern utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera trimmern regelbundet fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Om du marker nagra avvikelser, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sédkerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE):

o Anvand alltid skyddsglaségon fér att skydda dina 6gon fran skrap.
o Anvand hérselskydd om du anvander trimmern i en bullrig miljo.
o Bar handskar for att skydda dina hander fran vassa kanter och heta ytor.

Arbetsomrade sikerhet:

o Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst.
o Hall omradet fritt fran skrap och ondédiga verktyg.
o Undvik distraktioner medan du anvander trimmern.

¢ Driftsakerhet:

o Anvand endast en borrmaskin med en %" chuck fér att driva trimmern.

Se till att borren ar ordentligt fast vid trimmern innan anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade patronstorleksgranserna.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och drift.

Forsok aldrig att modifiera trimmern eller anvanda den for ndgot annat syfte an det avsedda.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Installation:

o Se till att borren ar urkopplad innan du faster trimmern.

o Fast trimmerhusets kropp ordentligt i borrens ¥2" chuck.

o Valj den Iampliga trimkammaren fér den patron du anvander.

o Satt in trimkammaren i trimmerhusets kropp tills den klickar pa plats.



2. Anvandning:

[¢]

Koppla in borren och se till att den ar installd pa ratt hastighet for trimning.

Satt in patronen i trimkammaren, och se till att den sitter ordentligt.

Aktivera borren for att pabdrja trimningen. Hall ett fast grepp om trimmern under drift.
Nar trimningen ar klar, avaktivera borren och ta bort patronen fran trimkammaren.

o Rengdr trimmern efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:

o Kontrollera regelbundet trimmerhusets kropp och trimkammare for slitage.
o Smorj rorliga delar enligt tillverkarens rekommendationer.
o Forvara trimmern pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera trimmern i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall.
e Ta bort eventuella batterier om tillampligt och atervinn dem separat.
e Kassera inte trimmern i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER, vénligen
hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kundsupportkanaler for hjalp.

Vanligen se till att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. Tack fér att du uppmarksammar sakerheten.



LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali trimmer LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY". Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval presné zkracovani pro velké naboje, coz zajistuje optimalni vykon a bezpecnost béhem pouzivani.
Tento bezpecnostni pokyn je navrzen tak, aby vdm pomohl pochopit, jak bezpelné pouzivat a udrzovat vas
trimmer v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte bezpeénostni pokyny pred pouzitim trimmeru.

Ujistéte se, Ze trimmer je pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu, kterym je zkracovani velkych
nabojd, jako je 9.3 x 62 Mauser.

Drzte trimmer mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte trimmer na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte pomoc.

HI&seni nebezpecnych produktd nebo nehod prislusnym organdm.

ZUstante informovani o aktualizacich vyrobk{ a bezpecnostnich upozornénich prostrednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Osobni ochranné prostfedky (OOP):

o Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili své oi pred Glomky.
o PouZzivejte ochranu sluchu, pokud trimmer pouzivate v hlu¢ném prostredi.
o Noste rukavice, abyste chranili své ruce pfed ostrymi hranami a horkymi povrchy.

¢ Bezpecnost pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, suchy a dobre osvétleny.
o Drzte prostor bez neporadku a zbyte¢nych nastrojd.
o Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani trimmeru.

e Bezpecnost prFi provozu:

o Pouzivejte pouze vrtacku s sklic¢idlem %" k pohonu trimmeru.

o Ujistéte se, ze je vrtacka bezpelné pripojena k trimmeru pred pouzitim.

NeprekracCujte doporu¢ené limity velikosti naboje.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a provoz.

Nikdy se nepokousejte trimmer upravit nebo pouzivat ho k jinému UGcelu, nez je zamysleny.

o
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Vé Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vrtacka odpojena pied pripojenim trimmeru.

o Bezpecné pripevnéte trimmerovou korpus k skli¢idlu %" vrtacky.

o Vyberte odpovidajici trimovaci komoru pro naboj, ktery pouzivate.

o Vlozte trimovaci komoru do trimmerové korpusu, dokud nezapadne na misto.



2. Pouziti:

o Zapnéte vrtacku a ujistéte se, Ze je nastavena na spravnou rychlost pro zkracovani.

Vlozte naboj do trimovaci komory, ujistéte se, Ze je spravné usazen.

Aktivujte vrtacku a zacnéte s zkracovanim. Udrzujte pevny Uchop na trimmeru béhem provozu.
Jakmile je zkracovani dokonceno, deaktivujte vrtacku a vyjméte néboj z trimovaci komory.

Po kazdém pouZiti vyCistéte trimmer, abyste odstranili jakékoli Glomky nebo zbytky.

o
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o

3. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte trimmerovou korpus a trimovaci komory na opotfebeni.

o Mazani pohyblivych ¢asti podle doporuéeni vyrobce.
o Ulozte trimmer na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte trimmer v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky odpad.
¢ Pokud je to relevantni, odstrante jakékoli baterie a recyklujte je samostatné.
¢ Nepohazujte trimmer do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se trimmeru LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" se prosim obratte na
oficidIni webové stranky vyrobce nebo kandly zdkaznické podpory pro pomoc.

Prosim, ujistéte se, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecny a efektivni zazitek s vasim
trimmerem LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY". Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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